
Broj:7-3121
Datum: 11.01.2021. godine

UNMRZITET ,,UNION - NIKOLA TESLA" U BEOGRADU
FAKULTET ZA POSLO\AIE STUDIJE I PRAVO U BBOGRADU
Staro SajmiSte 29, Beograd

IZVESTAJ

za izbor Jelene Dumanji6 u zvanje nastavnika stranog jezika oblast ,,Strani jezici'o
predmet Francuski jezik

Na osnovu Zakona o visokom obrazovanju ("S1. glasnik RS", br. 88/2017,7312018,2712018 -
dr. zakon,67l20l9) i odluke Dekana Fakulteta za poslo'rme studije i pravo Univeruiteta,,Union

- Nikola Tesla" u Beogradu, broj: 744-1120 od 12.12.2020. godine, imenovana je komisija za

pripremu izvestaj a za izbor nastavnika u zvanje nastavnika stranog jezika za tLu naudnu oblast:

"stranijezici - Francuski jezik" u sledeiem sastavu: 1. Mr Tanja Dinii, nastavnik stranog jezika,

Saobra6ajni fakultet, Univerzitet u Beogradu - predsednik, 2. mr Vladana Lilii, nastavnik

stranog jezika, Fakultet za poslovne studije i pravo Univerziteta ,,lJnion - Nikola Tesla" u
Beogradu - dlan, 3. mr Biljana Vasev, nastavnik stranog jezka, Fakultet za informacione
tehnologije i inZenjerstvo, Univerziteta ,,Union - Nikola Tesla" u Beogradu - dlan.

Na raspisan konkurs od dana 10.08.2020. godine javila se profesor francuskog jezika i
knjiZevnosti - Jelena Dumanjid. Komisija je izvr5ila analizu dostavljene dokumentacije i stekla
uvid u nastavno pedagoBke aktivnosti, naudno ishaZivadki rad, pa rt vezi sa tim podnosimo

slede6i izveStaj:

IZYESTAJ

I BIOGRAFSKI PODACI O KANDIDATU

Jelena Dumanji6, profesor francuskog jezika i knjiZevnosti, rodena je 12.11.1979. godine u

Beogradu. Osnovnu Skolu i gimnaztll zavrlila je u Beogradu.

Diplomirala je na Filolo5kom fakultetu Univerziteta u Beogradu 2007. godine, kao redovan

student na smeru francuskijezik i knjiZevnost sa prosednom ocenom 8,14 (osam i 141100) i time

stekla zvanje profesor francuskog j ezikai knjiZevnosti (drugi jezik - engleski).

Na Fakultetu politidkih nauka u Beogradu, u saradnji sa Francuskom ambasadom i
Univerzitetom Nova Sorbona - Ecole Supdrieure d'Interprites et de Traducteurs (ESIT-Paris

III), stekla je 
^ranje 

specijalista strukovnog obrazovanja u oblasti prevodenja 2009. godine.

Kandidatkinj a je zavrlila i Skolu usmenog prevodenja Multilingua pod mentorstvom profesora

Vladimira Pavloviia i stekla sertifikat -,,U potpunosti osposoblj enaza samostalno prevodenje".



II STRUdNO USAVRSAVANJE U INOSTRANSTVU

U vi5e navratabila na strudnom usavr5avanju u Svajcarskoj i Francuskoj: Institut Villa Choisy u

La Neuveville-u, 1997 godine, Letnji kurs Univerziteta u L,enevi,1998. i kurs za predavade

francuskog jezika kao stranog, kao i opcija ekonomski francuski na Univerzitetu u Monpeljeu,

2003. godine.

Kandidatkinja je kao stipendista Francuskog instituta u Beogradu aktivno udestvovala na

Evropskom letnjem univerzitetu pod nazivom,,Mir'o u Kanu u francuskoj pokrajini Normandiji,

kao predstavnik svoje zemlje. Na skupu su pre svega bile pokrivene slede6e teme: Savet Evrope,

Evropska konvencija o [iudskim pravima, demokratija, sloboda Stampe, ukidanje smrhre kazne,

zaitita Zivotne okoline i udestvovanj e gradana u demokratskoj organizaciji druitva.

Kandidatkinja je takode pohaclala kurs francuske kulture na Univerzitetu Sorbona u Parizu.

Kandidatkinja je aktivno udestvovala na seminararima za univerzitetske profesore francuskog
jezika odrZanim na Uditeljskom fakultetu u Beogradu u organizaciji Univerzitetske agencije

frankofonije i Francuskog instituta u Beogradu pod nazivom Francuski jezik struke - inada
nastavnih materijala i Francuski jezikza akademske namene,2018.

III RADNO ISKUSTVO

Kandidatkinja je zaposlena kao nastavnik francuskog jezika na Fakultetu za poslovne studije i
pravo od 2016. godine. Bavi se konsekutivnim prevodenjem u okviru medunarodne saradnje

fakulteta. Organizatorje brojnih radionica za francuski jezik i kulturu i OS ,,Kosta Vuji6" u
Beogradu.

Pored naudno-nastavnog i pedago5kog rada, kandidatkinja se u kontinuitetu bavi

prevodila5tvom. U periodu od 2008. do 2016. godine radila je kao samostalni usmeni i pismeni

prevodilac za razli(,ite ustanove - Francuska ambasada u Beogradu, Fond za razvoj ekonomske

nauke (FREN), Agencijazalekove i medicinska sredstva (ALIMS), Institut za fiziku, Asocijacija
medijskih fotografa Srbije, Radio Televizija Srbije (RTS),Izdava(kaku6a Clio, Galerija Srpske

akademije nauka i umetnosti (SANU), Federalna policija Belgije...

Pre toga, kandidatkinja je radila u Kabinetu potpredsednika Vlade na projektu Evropske Unije

zallberalizaciju vizrog reLima. Za Evropsku agencijtzarekonstrukciju, radilaje kao prevodilac

na projektu pod nazivom Podr5ka modernizaciji Poreske uprave Srbije.

Kandidatkinja govori francuski i engleski jezik, a sluZi se i italijanskim i Spanskim jezikom

(osnovni nivo).



I Dumanji6 J., Baji6 M.: Praktikum iz Francuskog jezika 1, Fakultet za

poslovne studije i pravo, Beograd,202l.

2 Dumanjid J., Baji6 M.: Praktikum iz Francuskog jezika 2, Fakultet za

poslovne studije i pravo, Beograd,202l.

Buri6 Mutavdi, 8., Dumanji6 J., Baji6 M., Evaluation of on-line courses

developed at the faculty of business studies and law and faculty of
information tehnology, 40th Intemational Conference on

Organizational Science Development, Fakultet organizacionih nauka,

Univerzitet u Mariboru, 2021.
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4. Baji6 M., Dumanjid J., Popin, M,: Jezik struke u obrazovanju budu6ih

pravnika, ekonomista i menadLera, Zbornik radova, Osma medunarodna

naudna konferencija Pravo, ekonomija i menadZment u u savremenim

uslovima LEMiMA 2021, IJniv erzitet "Union-Nikola Tesla" : Fakultet

za poslovne studije i pravo, Fakultet za informacione tehnologije i
inZenj erstvo , Beograd, 2021 .
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5 Dumanji6 J., Baji6 M., Popin, M.: French for academic purposes,

Intemational journal of economics and law, University Union "Nikola
Tesla", Faculty of Business Studies and Law, Belgrade, Volume 11, No.

3r, 202t. ISSN - 2683-340, COBISS.SR-ID 276939532,

http ://economicsandlaw.org/
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6 o Objavljeni prevodi u strudnom dasopisu Fonda za rarvoj ekonomske nauke
(FREN),
. prevod zakonskihakata,
. prevod knjige ,,Eir po Kotoru - vodid za radoznalu djecu", autorke Stanke

Brdar.

IV OBJAVLJENI RADOVI

V PREDLOG KOMISI JE ZA IZBOR KANDIDATA U ZVANJE

Uvidom u nastavno - pedago5ki rad kandidata Jelene Dumanji6, objavljene naudne i strudne

radove, ukupni rad kandidata se moZe oceniti kao veoma uspe5an. Ostvareni rentltati na

navedenim, relevantnim poljima potvrduju da je agradila svoj naudno istraZivadki i nastavno -

pedago5ki profil, koji predstavlja dobru osnovu zar4eno dalje strudno i naudno napredovanje i
postizanje jo5 boljih rezultata.

Na osnovu svega prethodno iznetog, smatramo da kandidat ispunjava sve uslove za sticanje
zvanja u skladu sa zahtevima konkursa, pa zato Nastavno-naudnom ve6u Fakulteta za poslovne

studije i pravo u Beogradu i Senatu Univerziteta ,,IJnion - Nikola Tesla," Beogtad, predlaZemo

da se kandidat Jelena Dumanji6 izabere u zvanje nastavnika stranog jezika za uZ,u naudnu

oblast ,,Strani jezici - Francuski jezik" kako je itraLeno u konkursu Fakulteta.

3.



KOMISIJA

ry-.
i. -, TanJa Dini6, n#avnik stranog jezika,

Saobraiajni fakultet, Univerzitet u Beogradu -
predsednik

2. mr Vladana Lili6, nastavnik stranog jezika,
Fakultet za poslovne studije i pravo, Univerzitet
Union,,Nikola Tesla" u Beogradu - dlanq "b*td

3. mr Biljana Vasev, nastavnik stranog jezika,
Fakultet za informacione tehnologije i
inZenjerstvo, Univerzitet Union,,Nikola Tesla"
u Beogradu - dlan
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